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Czwartek, 14 czerwca 2012 r.
P7_TC1-COD(2010)0377

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 14 czerwca 2012 r.

w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/...[UE w sprawie kontroli

zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca,
a nastepnie uchylajaca dyrektywe Rady 96/82/WE

(Jako ze pomigdzy Parlamentem i Radg osiggnigte zostato porozumienie, stanowisko Parlamentu odpowiada ostatecznej
wersji aktu prawnego, dyrektywy 2012/18/UE)

Zalacznik do rezolucji ustawodawczej

Oswiadczenie Komisji

Oswiadczenie o wylaczeniu kategorii , Toksyczno$¢ ostra 3” (po naniesieniu na skore) (zalacznik I do
dyrektywy Seveso, cze$¢ 1)

Komisja stwierdza, ze kompromis osiagniety w sprawie jej wniosku poprawia poziom ochrony zdrowia czlowieka,

bezpieczefistwa i ochrony Srodowiska naturalnego w poréwnaniu do poziomu gwarantowanego przez obecng dyrektywe
Seveso II 96/82[WE.

Komisja zamierza przeprowadzi¢ kolejng analiz¢ prawdopodobienstwa, ryzyka i mozliwych konsekwencji powaznych
awarii zwigzanych z substancjami niebezpiecznymi sklasyfikowanymi jako ostro toksyczne kategorii 3 (po naniesieniu na
skore). W zaleznosci od wynikéw tej analizy Komisja moze przedlozy¢ wniosek legislacyjny, aby wlaczy¢ réwniez te
kategorie w zakres przedmiotowej dyrektywy.

Zywno$é¢é przeznaczona dla niemowlat i malych dzieci oraz zywnoé¢ specjalnego
przeznaczenia medycznego ***I

P7_TA(2012)0255

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 14 czerwca 2012 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zywnoS$ci przeznaczonej

dla niemowlagt i malych dzieci oraz zywnoSci specjalnego przeznaczenia medycznego
(COM(2011)0353 — C7-0169/2011 — 2011/0156(COD))

(2013/C 332 E/36)

(zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2011)0353),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 i art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na podstawie
ktorych wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-0169/2011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiona przez wloski Senat na podstawie Protokotu nr 2
w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnodci, zgodnie z ktéra przedmiotowy projekt
aktu ustawodawczego jest niezgodny z zasada pomocniczosci,

— uwzgledniajac  opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 26 pazdziernika
2011 r. (Y,

() Dz.U. C 24 z 28.1.2012, s. 119.
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— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Pubhcznego i Bezpie-
czefistwa Zywnosci oraz opinie Komisji Przemystu, Badafi Naukowych i Energii, jak réwniez Komisji
Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw (A7-0059/2012),

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponizej;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji i parla-
mentom panstw cztonkowskich.

P7_TC1-COD(2011)0156

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 14 czerwca 2012 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2012 w sprawie

zywno$ci przeznaczonej dla niemowlgt i malych dzieci—eraz, Zywno$ci specjalnego

przeznaczenia medycznego, a takze Zywnosci dla oséb nietolerujgcych glutenu i Zywno$ci stosowanej
w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawarto$ci kalorii [Popr. 1]

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Artykut 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewiduje, ze $rodki, ktére maja
na celu ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego i ktére dotycza miedzy innymi ochrony
zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony konsumentéw, musza jako podstawe mie¢ wysoki poziom
ochrony, uwzgledniajac w szczeg6lnosci wszelkie zmiany oparte na faktach naukowych.

(2) Swebedﬂy—pfzeplyw—bezp%eemej—i—zéfewe)—Bezpteczensnvo Zywnosci
zwlaszcza przeznaczonej dla grup szczegdlnie wrazliwych, jak niemowlgta, male dzieci i osoby
cierpigce na szczegélne choroby, stanowi podstawowy warunek wstepny swobodnego przeplywu
tych osob i wlascnvego funkc;onowama rynku Wewm;trznego

() Dz.U. C 24 z 28.1.2012, s. 119.
(?) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 14 czerwca 2012 r.
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W tym kontekscie, poniewaz unijne prawo zywnoSciowe zostalo ustanowione po to, aby zagwa-
rantowal, zZe zaden Srodek spozywczy nie zostanie wprowadzony do obrotu, jezeli jest on niebez-
pieczny, nalezy wykluczyé ze skladu kategorii zywnosci objetych niniejszym rozporzgdzeniem
substancje o mozliwym szkodliwym dzialaniu na zdrowie zainteresowanych grup spoleczeristwa.
[Popr. 3]

W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie
srodkéw spozywezych specjalnego przeznaczenia zywieniowego (') okresla si¢ przepisy ogdlne doty-
czace skfadu i przygotowania takich srodkéw spozywezych, ktére s3 opracowane w specjalny sposéb,
aby zasp0k01c szczegblne wymagania zywieniowe oséb, dla ktorych sa przeznaczone. Wl(;kszosc
przepisé6w okreslonych w tej dyrektywie pochodzi z 1977 r;

ich-aktualizacja-i nie uwzglednia trudnosci, jakq napotyka konsument majgcy z pelng swmdomoscu;
dokonaé wyboru migdzy dietetycznymi Srodkami spozywczymi, wzbogacanymi Srodkami spozyw-
czymi, Srodkami spoZzywczymi z oswiadczeniami i zwyklymi Srodkami spozywczymi. Z uwagi na
interakcje tego prawodawstwa z przepisami unijnymi przyjetymi pozniej, jak np. dyrektywa
2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zbliZenia
ustawodawstw paristw czlonkowskich odnoszgcych si¢ do suplementéw zZywnosciowych (?),
rozporzgdzenie (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r.
w sprawie o$wiadczeri Zywieniowych i zdrowotnych dotyczgcych Zywnosci (3), rozporzgdzenie (WE)
nr 1925/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie dodawania
do zywnosci witamin i skladnikow mineralnych (*) oraz niektérych innych substancji czy tez
rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 paZdziernika
2011 r. w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat Zywnosci (°), konieczne
jest przeprowadzenie doglebnego przeglgdu dyrektywy 2009/39/WE. [Popr. 4]

W dyrektywie 2009/39/WE ustanowiono wspdlng definicje ,Srodkéw spozywczych specjalnego prze-
znaczenia zywieniowego” oraz wymogi ogdlne dotyczace etykietowania, w tym wymog, zgodnie
z ktérym na przedmiotowych $rodkach spozywczych nalezy umiescié wskazanie, ze odpowiadaja
one deklarowanym celom zywieniowym.

Okreslone w dyrektywie 2009/39/WE wymogi ogdlne dotyczace skladu i etykietowania zostaly
uzupelnione szeregiem aktéw Unii o charakterze nieustawodawczym, ktore majg zastosowanie do
okreslonych kategorii zywnosci. W tym zakresie dyrektywa Komisji 2006/141/WE (°) ustanawia
zharmonizowane przepisy dotyczace preparatéw do poczatkowego zywienia niemowlat i preparatéw
do dalszego zywienia niemowlat, natomiast dyrektywa Komisji 2006/125/WE (7) ustanawia szereg
zharmonizowanych przepiséw dotyczacych przetworzonej zywnosci na bazie zbéz oraz zywnosci dla
niemowlat i malych dzieci. Podobnie, zharmonizowane przepisy zostaly réwniez ustanowione
w dyrektywie Komisji 96/8/WE z dnia 26 lutego 1996 w sprawie zywnosci przeznaczonej do uzycia
w dietach o obnizonej energetycznosci (%), dyrektywie Komisji 1999/21/WE z dnia 25 marca 1999 r.
w sprawie dietetycznych $rodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia medycznego (°) oraz
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 41/2009 z dnia 20 stycznia 2009 r. dotyczgcym skladu i etykie-
towania Srodkow spozywczych odpowiednich dla osob nietolerujacych glutenu (*9).

Ponadto w dyrektywie Rady 92/52/EWG ('!) ustanowiono zharmonizowane przepisy dotyczace
preparatéw do poczatkowego zywienia niemowlat i preparatéw do dalszego zywienia niemowlat
przeznaczonych na wywéz do panstw trzecich.

Zgodnie z rezolucjg Rady z dnia 18 czerwca 1992 r. (12) Unia powinna przyczyniac sig do stoso-
wania odpowiednich praktyk w zakresie wprowadzania do obrotu substancji zastgpujgcych mleko
kobiece w paristwach trzecich przez producentéw wspélnotowych. [Popr. 5]

. L 124 z 20.5.2009, s. 21.

. L 183 z 12.7.2002, s. 51.
. L 404 z 30.12.2006, s. 9.
. L 404 z 30.12.2006, s. 26.
. L 304 z 22.11.2011, s. 18.
L 401 z 30.12.2006, s. 1.
L 339 z 6.12.20006, s. 16.
L 55z 6.3.1996, s. 22.

L 91 z 7.41999, s. 29.

L 16 z 21.1.2009, s. 3.

.L 179 z 1.7.1992, s. 129.

. C 172 z 8.7.1992, s. 1.
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(7) W dyrektywie 2009/39/WE przewidziano, ze przepisy szczegotowe moga by¢ przyjmowane w odnie-
sieniu do dwdch nastepujacych kategorii zywnosci wchodzacych w zakres definicji srodkéw spozyw-
czych specjalnego przeznaczenia zZywieniowego: ,Srodkéw spozywczych zaspokajajacych zapotrzebo-
wanie organizmu przy intensywnym wysitku fizycznym, zwlaszcza sportowcéw” oraz ,Srodkéw
spozyweczych dla oséb cierpiacych na zaburzenia metabolizmu weglowodanéw (diabetykow)”. Jezeli
chodzi o $rodki spozywcze zaspokajajace zapotrzebowanie organizmu przy intensywnym wysitku
fizycznym, niemozliwe okazalo si¢ osiggniecie porozumienia w sprawie opracowania przepiséw
szczegbtowych z powodu bardzo rozb1eznych stanowisk pafistw czlonkowskich i zainteresowanych

stron odnosnle do zakresu przeplsow szczego}owych—kezbyhpeékafegefﬂ—zwlesel—ktefe—fma%y

. eg adt: Niemniej jednak
zobowu;zame do zaspoko;ema szczegolnych potrzeb sportowcmv, pod)gte przez Komisje w dyrektywie
2009/39/WE, pozostaje aktualne, co potwwrdza;q opinie naukowe Europejskiego Urzgdu ds.
Bezpteczenstwa Zywnosct (-Urzqd”) w sprawie oswiadczeri wlasciwych dla oséb prowadzqcych
aktywny tryb zycia oraz sprawozdanie Komitetu Naukowego ds. Zywnosci z dnia 28 lutego 2001 r.
w sprawie skladu i specyfikacji Srodkéw spozywczych zaspokajajgcych zapotrzebowanie organizmu
przy intensywnym wysitku fizycznym. W zwigzku z tym Komisja powinna, nie péZniej niz do dnia
1 lipca 2015 r., dokonaé oceny potrzeby dokonania przeglgdu pod tym kgtem ogdlnych przepisow
dotyczgcych zywnosci. [Popr. 6]

(7a) W sprawozdaniu Komisji z dnia 26 czerwca 2008 r. dotyczgcym Srodkéw spozywczych dla oséb
cierpigcych na zaburzenia metabolizmu weglowodanéw (diabetykow) (%) stwierdza sig, ze brakuje
naukowych podstaw do ustanowienia wymogéw szczegétowych dotyczgcych skladu. Niniejsze
rozporzgdzenie nie stanowi zatem odpowiednich ram prawnych dla tej kategorii Srodkéw spozyw-
czych. W opinii Komisji w odniesieniu do diabetykow wazniejsze jest rozwazenie kwestii ilosci
przyjmowanej zywnosci i modelu zywienia. Opinia ta nie jest w Zadnej mierze sprzeczna z mozliwo-
$cig opracowania strategii na skalg unijng, dotyczgcej ogdlnie cukrzycy (typu 1 i 2), ktéra dotyka
ponad 32 min obywateli Unii. Liczba ta powinna wzrosngé o 16 % do 2030 r., zwlaszcza ze
wzgledu na epidemig otylosci i starzenie sig spoleczeristwa europejskiego, co uzasadnia koniecznosé
trwalego zainteresowania si¢ tq kwestig na szczeblu Unii, takze w dziedzinie badafi i rozwoju.
[Popr. 7]

(8)  Dyrektywa 2009/39/WE zawiera réwniez wymdg ustanowienia ogélnej procedury powiadamiania na
poziomie krajowym w odniesieniu do zywnosci zglaszanej przez podmioty prowadzace przedsigbior-
stwo spozywcze, objetej zakresem definicji ,Srodkoéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywie-
niowego” oraz w przypadku ktorej nie istnieja przepisy szczegélowe w prawie Unii przed jej wpro-
wadzeniem na unijny rynek, aby ulatwi¢ skuteczne monitorowanie takiej zywnosci przez panstwa
cztonkowskie.

(9) W sprawozdaniu Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady na temat wdrazania wspomnianej
procedury powiadamiania (}) wykazano, ze zrddlem trudnosci moga by¢ odmienne interpretacje
definicji ,$rodkéw spozywezych specjalnego przeznaczenia zywieniowego”, ktéra okazala si¢ otwarta
na rbzne sposoby interpretowania przez organy krajowe. W zwigzku z tym stwierdzono, ze
konieczna jest zmiana zakresu dyrektywy 2009/39/WE, aby zapewni¢ bardziej skuteczne i zharmo-
nizowane wdrazanie przepiséw Unii.

(10) W badaniu () dotyczacym zmiany prawodawstwa w obszarze Srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego potwierdzono ustalenia zawarte w powyzszym sprawozdaniu Komisji
na temat wdrazania procedury powiadamiania oraz wskazano, ze coraz wigksza liczba $rodkéw
spozywczych jest obecnie wprowadzana do obrotu i oznaczana jako $rodki spozywcze odpowiada-
jace specjalnym celom Zywieniowym z powodu szerokiego zakresu definicji okreslonej w dyrektywie
2009/39/WE. W badaniu zauwazono réwniez, ze rodzaj zywnosci objetej zakresem

Q) COM(2008)0392

(’) Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wykonania artykulu 9 dyrektywy Rady
89/398/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego, COM (2008)0393 z dnia 27 czerwca 2008 r.

(*) An analysis of the European, social and environmental impact of the policy options for the revision of the Framework
Directive on dietetic foods [Analiza skutkéw na poziomie europejskim, skutkéw spolecznych i $rodowiskowych
wariantow strategicznych dotyczacych zmiany dyrektywy ramowej w sprawie dietetycznych srodkéw spozywezych]
— badanie Agra CEAS Consulting z dnia 29 kwietnia 2009 r.
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powyzszych przepisdw rézni si¢ znacznie migdzy poszczegblnymi pafistwami czlonkowskimi.
Podobna zywno$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w réznych pafstwach czlonkowskich jedno-
cze$nie jako Srodki spozywcze specjalnego przeznaczenia zywieniowego lub jako zywno$¢ do
normalnego spozycia, przeznaczona dla ogétu populacji lub dla niektérych podgrup, takich jak
kobiety w ciazy, kobiety po okresie menopauzy, osoby w podeszlym wieku, dorastajace dzieci,
milodziez, osoby o réznym stopniu aktywnosci, oraz dla innych podgrup. Powyzsza sytuacja ma
negatywny wplyw na funkcjonowanie rynku wewnetrznego, stwarza brak pewnosci prawa dla wiasci-
wych organdw, podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwo spozywcze oraz konsumentéw, a jedno-
cze$nie uniemozliwia zniwelowanie ryzyka wystepowania przypadkéw naduzy¢ przy wprowadzaniu
na rynek i przypadkéw zakl6cania konkurencji.

Wydaje si¢, Ze inne akty Unii, przyjete ostatnio, s3 lepiej dostosowane do zmieniajacego si¢ i inno-
wacyjnego rynku zywnosci niz dyrektywa 2009/39/WE. W tym wzgledzie szczegdlnie istotne
i znaczace sg nastepujace akty: dyrektywa 2002/46/WE, rozporzadzenie (WE) nr 1924/2006 oraz
rozporzadzenie (WE) nr 1925/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady. Ponadto przepisy zawarte
w wymienionych powyzej aktach Unii w odpowiedni sposéb regulowalyby szereg kategorii zywnosci
objetych zakresem dyrektywy 2009/39/WE przy mniejszym obciazeniu administracyjnym i wigkszej
jasnodci w odniesieniu do zakresu stosowania i celow.

(11a) Istnieje wigc potrzeba zniesienia réznic w interpretacji oraz trudnosci, z jakimi borykajg sig

(12)

(13)

(14)

patistwa czlonkowskie i podmioty gospodarcze z braniy iywnosciowej przy lgczeniu réinych

aktéw prawnych dotyczgcych zywnosci, poprzez uproszczenie otoczenia regulacyjnego. Zagwaran-

towaloby to identyczne traktowanie podobnych produktéow w calej Unii oraz stworzylo podobne

warunk1 dla wszystkich podmiotéw gospodarczych na rynku wewngtrznym, w szczegélnosci malych
i Srednich przedsigbiorstw (MSP). [Popr. 8]

Co wigcej, z do$wiadczen wynika, Ze niektére przepisy wiaczone do dyrektywy 2009/39/WE lub
przyjete na jej podstawie nie zapewniaja juz skutecznego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

W zwigzku z powyzszym nalezy znie$¢ pojecie ,Srodkéw spozywezych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego” oraz zastapi¢ dyrektywe 2009/39/WE niniejszym aktem. Aby uprosci¢ jego stoso-
wanie i zapewni¢ spojnos¢ we wszystkich pafistwach cztonkowskich, akt ten powinien mie¢ forme
rozporzadzenia.

W rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajacym ogélne zasady i wymagania prawa zywnoSciowego, powolujgcym Europejski Urzad
ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci oraz ustanawiajacym procedury w zakresie bezpieczefistwa iywnoéci O]
okreslono wspélne zasady i definicje w obszarze prawa zywnoSciowego Unii, aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony ludzktego zdrowia iskuteeznefunkejonowanie oraz intereséw konsumentow, przy
jednoczesnym zapewnieniu skutecznego funkcjonowania rynku wewnetrznego. W rozporzadzeniu
tym ustanowiono zasady analizy ryzyka w odniesieniu do Zywnosci, okreslono, Ze zgodnie z zasadg
ostroznosci moina wprowadzic Srodki tymczasowe zarzqdzania ryzykiem oraz wprowadzono struk-
tury i mechanizmy do celéw ocen naukowych i technicznych przeprowadzanych przez Urzad.
Niektére definicje okreslone w powyzszym rozporzadzeniu muszg zatem mieé réwniez zastosowanie
w kontekscie niniejszego rozporzadzenia. Ponadto do celéw niniejszego rozporzadzenia nalezy
konsultowac si¢ z Urzedem we wszystkich kwestiach, ktore moga mie¢ wplyw na zdrowie publiczne.
[Popr. 9]

(14a) W przypadku gdy istnieje ryzyko utraty zycia lub zdrowia, niezaleznie od tego, czy w perspektywie

(15)

krotko- czy dlugoterminowej, ale nadal brak jest pewnosci naukowej, nalezy zastosowal zasadg
ostroznoSci w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia, z uwzglednieniem skutkéw
skumulowania toksycznosci oraz szczegélnej wrazliwosci zdrowotnej szczegdlnie podatnych na
zagrozenie grup populacji okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu. [Popr. 10]

Ograniczona liczba kategorii Zywnosci stanowi wylaczne badz czeSciowe zrédlo pozywienia dla
niektérych grup populacji. Kategorie te majg zasadnicze znaczenie przy zarzgdzaniu pewnymi warun-
kami lub sg kluczowe, jezeli chodzi o utrzymanie zakladanej adekwatnosci odzywczej zywnosci dla
niektérych Scisle okreslonych, szczegdlnie wrazliwych grup populacji. Powyzsze kategorie zywnosci
obejmuja preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat i preparaty do dalszego zywienia niemow-
lat, przetworzong zywno$¢ na bazie zb6z, zywno$¢ dla dzieci-eraz, Zywnos¢ specjalnego przezna-
czenia medycznego, zywno$¢ dla oséb nietolerujgcych glutenu oraz zywno$¢ przeznaczong do
stosowania w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawartosci kalorii. Jak wynika z do$wiadczen
przepisy okreslone w dyrektywie 2006/141/WE, dyrektywie 2006/125/WE oraz w dyrektywie

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.
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1999/21/WE zapewniaja swobodny przeplyw takiej zywnosci w zadowalajacy sposéb, gwarantujac
jednoczesnie wysoki poziom ochrony zdrowia publicznego. Zywno$¢ stosowana w dietach o bardzo
niskiej zawartosci kalorii nie jest obecnie objeta dyrektywq 96/8/WE, lecz jedynie dyrektywq
ramowg 2009/39/WE. Wlasciwe jest, aby w niniejszym rozporzadzeniu skoncentrowano si¢ na
wymogach ogélnych dotyczacych skladu i informacji w odniesieniu do preparatéw do poczatkowego
zywienia niemowlat i preparatéw do dalszego zywienia niemowlat, przetworzonej zywnosci na bazie
zb6z, zywnosci dla niemowlgt i malych dzieci oraz zywnoéci specjalnego przeznaczenia medycznego,
zywnosci dla oséb nietolerujgcych glutenu oraz zywnos$ci stosowanej w dietach o niskiej i bardzo
niskiej zawartoSci kalorii, z jednoczesnym z uwzglednieniem dyrektyw 2006/141/WE,
2006/125/WE oraz 1999/21/WE. [Popr. 11]

(16) Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa, do niniejszego rozporzadzenia nalezy wlaczy¢ definicje okre$lone
w dyrektywie 2006/141/WE, dyrektywie 2006/125/WE—eraz, dyrektywie 1999/21/WE, rozporzg-
dzeniu (WE) 41/2009 i dyrektywie 96/8/WE. Definicje preparatéw do poczatkowego zywienia
niemowlat i preparatéw do dalszego Zywienia niemowlat, przetworzonej Zywnosci na bazie zb6z,
zywnodci dla dzieci oraz zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego, Zywnosci dla oséb nieto-
lerujgcych glutenu oraz Zywnosci stosowanej w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawartosci kalorii
powinny by¢ jednak regularnie dostosowywane z uwzglednieniem postepu naukowo-technicznego
oraz - w stosownych przypadkach - istotnych zmian na poziomie migdzynarodowym. [Popr. 12]

(16a) Zgodnie z zaleceniami Swiatowej Organizacji Zdrowia niemowlgta z niskqg masg urodzeniowq
powinny byé karmione mlekiem matki. Niemniej czgsto zdarza sig, ze niemowlgta z niskqg masg
urodzeniowq i wczesniaki majq szczegdlne potrzeby zywieniowe, ktérych nie spelnia mleko matki
ani standardowe preparaty do poczgtkowego zywienia. Zywnos¢ dla takich niemowlgt powinna
spetnial zasady majgce zastosowanie do Zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego w przy-
padku, gdy biorgc pod uwage szczegolng sytuacje zdrowotng niemowlgcia, ten rodzaj Zywnosci
wybrany zostal jako najbardziej odpowiedni. Preparat dla niemowlgt z niskq masgq urodzeniowq
lub wczesniakéw w kazdym przypadku musi spelniaé wymogi dyrektywy 2006/141/WE. [Popr. 13]

(17) Wazne jest, aby skladniki stosowane do produkcji kategorii zywnosci objetej zakresem niniejszego
rozporzadzenia byly odpowiednie, aby spelnia¢ wymogi zywieniowe oséb, dla ktérych sa przezna-
czone, oraz byly dla tych oséb odpowiednie, a takze aby ich adekwatno$¢ odzywcza byla ustalana na
podstawie ogdlnie przyjetych danych naukowych. Adekwatno$¢ odzywcza nalezy wykazal poprzez
systematyczny i niezalezny przeglad dostepnych danych naukowych. [Popr. 14]

(17a) Pestycydy, dla ktérych najwyisze dopuszczalne poziomy pozostalosci zostaly zatwierdzone w dyrek-
tywie 2006/141/WE i dyrektywie 2006/125/WE i ktore nie spelniajg warunkéw bezpieczeristwa
okreslonych w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. dotyczgcym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin (1) powinny
koniecznie zostac wycofane z obrotu i nie powinny by¢ stosowane w produkcji Zywnosci objetej
niniejszym rozporzgdzeniem. [Popr. 15]

(17b) Maksymalne poziomy pozostatosci pestycydow okreslone we wlasciwych przepisach Unii, w szcze-
golnosci w rozporzgdzeniu (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego
2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydow w zywnosci
i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzgcego (?) powinny by¢ stosowane bez uszczerbku dla szcze-
golowych przepisow niniejszego rozporzgdzenia i aktow delegowanych przyjetych zgodnie z niniej-
szym rozporzgdzeniem. [Popr. 16]

(17¢c) Jednak z uwagi na wrazliwos¢ niemowlgt i malych dzieci w odniesieniu do preparatéw do poczgt-
kowego Zywienia niemowlgt i preparatow do dalszego zZywienia niemowlgt oraz przetworzonej
zywno$ci na bazie zboz dla niemowlgt i malych dzieci nalezy wprowadzi¢ powaine ograniczenia
w  zakresie pozostaloSci pestycydéw. Najwyisze dopuszczalne poziomy  pozostatosci

() Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.

() DzU. L 70 z 16.3.2005, s. 1.



15.11.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 332E[189

Czwartek, 14 czerwca 2012 r.

pestycydow odnoszgce si¢ do wymienionych produktéw okreslono w dyrektywach 2006/141/WE
i 2006/125/WE. Szczegélng uwage nalezy zwrécic na pestycydy zawierajgce substancje sklasyfi-
kowane jako w sposob szczegdlny niebezpieczne dla ludzkiego zdrowia. [Popr. 17]

(17d) Na wszystkich etapach lasicucha produkcji Zywnosci przedsigbiorstwa spozywcze i podmioty prowa-
dzgce przedsigbiorstwo spozywcze, zdefiniowane w rozporzgdzeniu (WE) nr 178/2002, powinny
dopilnowal, aby zywno$¢, o ktérej mowa w niniejszym rozporzgdzeniu, spelniala ogélne wyma-
gania prawa Zywnosciowego, a w szczegdlnosci wymagania okreslone w niniejszym rozporzqdzeniu.
[Popr. 18]

(18) Wymog1 ogolne dotyczqce etyk1etowan1a sq zawarte w dywek&wqe—l@@@ﬁ%ﬁ%—?&%ameﬁfu—&%pe)—

’f}rozporzqdzemu (UE)
nr 1169/2011. Wymogi te powinny mie¢ co do zasady zastosowanie do kategorii zywnosci objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie powinno jednak w stosownych przy-
padkach ustanowi¢ réwniez wymogi dodatkowe dotyczace przepiséw rozpo-
rzgdzenia (UE) nr 1169/2011 lub odstgpstwa od tych przepiséw, aby spelnione zostaly konkretne
cele niniejszego aktu. [Popr. 19]

(19) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zapewniC kryteria ustanawiania wymogow szczegdlowych
dotyczacych skladu i informacji w odniesieniu do preparatéw do poczatkowego zywienia niemowlat,
preparatéw do dalszego zywienia niemowlat, przetworzonej zywnosci na bazie zb6z i zywnosci dla
dzieci-eraz, zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego oraz Zywnosci dla oséb nietolerujgcych
glutenu oraz zywnosci stosowanej w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawartosci kalorii, z uwzgled-
nieniem dyrektyw 2006/141/WE, 2006/125/WE oraz 1999/21/WE. Nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowama aktow Zgodme z art. 290 Traktatu ) funkqonowamu Un11 Europe]-
sk1eJ, aby d wad—d 5 o . .

okreshc wymogl szczegblowe dotyczqce sk}adu i mformac]l w odniesieniu do kategorn
zywnosc1 ob)@tych Zakresem mme]szego rozporzqdzema—w—fym—ded&deewe—wymega—ée&yezqee

z—ekspeff&m Podczas przygotowywama i opracowywama aktow delegowanych Kom1s]a powmna
zadbal o réwnoczesne, terminowe i wlasciwe przekazywanie odpowiednich dokumentéw Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie. [Popr. 20]

(19a) Komisja, najpdéziniej w ciggu roku od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzgdzenia i po skon-
sultowaniu si¢ z Urzgdem, powinna wyjasni¢ status mleka przeznaczonego dla dzieci w wieku 12-
36 miesigcy, ktore obecnie podlega réinym aktom prawnym Unii, jak rozporzgdzenie (WE)
nr 178/2002, rozporzgdzenie (WE) nr 1924/2006, rozporzqdzenie (WE) nr 1925/2006 oraz dyrek-
tywa 2009/39/EC, a nastgpnie przedlozy¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z oceng, czy konieczne sq dalsze dzialania prawne. W stosownych przypadkach, sprawozdaniu
towarzyszy wniosek legislacyjny. [Am. 21]

(20) Nalezy ustali¢, a nastepnie aktualizowaé wmijay—zalaczony do niniejszego rozporzadzenia wykaz
witamin, skladnikéw mineralnych,—aminekwaséw i innych substancji, ktére mogg by¢ dodawane
do preparatéw do poczatkowego zywienia niemowlat, preparatéw do dalszego zywienia niemowlat,
przetworzonej zywnosci na bazie zbdz i zywno$¢ dla dzieci oraz do Zywnosci specjalnego przezna-
czenia medycznego i do zZywnos¢ przeznaczonej do stosowania w dietach o niskiej i bardzo niskiej
zawarto$ci kalorii pod warunkiem spelnienia niektorych kryteriéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Przy przyjmowaniu zalgczonego wykazu nalezy uwzglednic specyficzne potrzeby
Zywieniowe zainteresowanych grup spoleczefistwa oraz wykazy ustanowione w dyrektywach
2006/141/WE i 2006/125/WE, jak réwniez w rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 953/2009
z dnia 13 paZdziernika 2009 r. w sprawie substancji, ktore mogg by¢ dodawane w szczegdlnych
celach odiywczych do Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego (2), ktore to
rozporzgdzenie nie ma zastosowania do Zywnosci w postaci plynnej i stalej przeznaczonej dla

() B2UL 18421771999 s 23.
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(23)
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(25)
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memowlqt i malych dzwa Ze wzglgdu na fakt ze przy)e;ae i aktualtzac;a za}qczmka ;est—zwrg%aﬁe

Jf} sq dzmlamamt o ogolnym zasu;gu,
ktore stuzq uzupelnieniu lub zmianie innych niZ istotne elementow niniejszego rozporzqdzenia,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyjmowania aktéw w tym zakresie zgodnie z art.
290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Komisja powinna vprzyjaé akty wykenaweze
delegowane majace natychmiastowe zastosowanie aktualizujace umijny-wykaz zalacznik, jezeli jest to
pilnie potrzebne w nalezycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych ze zdrowiem publicznym.
[Popr. 22]

Zgodnie z opinig Komitetu Naukowego ds. Pojawiajacych si¢ i Nowo Rozpoznanych Zagrozen dla
Zdrowia w sprawie oceny ryzyka produktéw nanotechnologii z dnia 19 stycznia 2009 r. obecnie
informacje na temat zagrozef zwigzanych z nanomaterialami technicznymi sg niewystarczajace,
a istniejace metody badawcze moga nie wystarczy¢ do rozpatrzenia wszystkich kwestii pojawiajacych
sic w zwigzku z nanomaterialami technicznymi. W—zwigzka—z—powyiszym Majgc na wzgledzie
wspomniang opinig naukowq i z uwagi na szczegdlng wrazliwos¢ grup spoleczeristwa, do ktorych
kierowane sq Srodki spozywcze objete niniejszym rozporzgdzeniem, nie nalezy wlacza¢ nanomate-
rialéw technicznych do wunijrege zalgczonego do niniejszego rozporzadzenia wykazu kategorii
zywnosci objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia, de—ezasu—przeprowadzenia—oceny dopdki
ich bezpieczeristwo, okreslone na podstawie wlasciwych i wystarczajgcych metod badawczych, ich
warto$¢ odzywcza oraz ich odpowiednios¢ dla oséb, dla ktérych sq przeznaczone, nie zostang
wykazane przez Urzad. [Popr. 23]

W trosce o skuteeznosé—-uproszczenie przepisow i ze wzgledu na potwierdzong wolg wspierania
innowacji nalezy dokona¢ Srednioterminowej analizy mozliwosci rozszerzenia wunijnege wykazu
zalgczonego do niniejszego rozporzadzenia na inne kategorie zZywnosci objete zakresem innych
przepiséw szczegblowych Unil. O tym rozszerzeniu powinien decydowal Parlament Europejski
i Rada w zwyklej procedurze ustawodawczej w oparciu o oceng przeprowadzong przez Urzgd.
[Popr. 24]

Konieczne jest ustanowienie procedur przyjmowania Srodkéw stosowanych w stanach zagrozenia
w sytuacjach, w ktorych zywnos¢ objeta niniejszym rozporzadzeniem stanowi powazne zagrozenie
dla zdrowia ludzi. Aby zapewni jednolite warunki wdrazania Srodkéw stosowanych w stanach
zagrozenia, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wyko-
nywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacym
przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania upraw-
nief wykonawczych przez Komisje (?). Komisja powinna przyja¢ akty wykonawcze majace natych-
miastowe zastosowanie dotyczace Srodkéw stosowanych w stanach zagrozenia, jezeli jest to pilnie
potrzebne w nalezycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych ze zdrowiem publicznym.

Dyrektywa 92/52/EWG stanowi, ze preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat i preparaty do
dalszego zywienia niemowlat wywozone lub ponownie wywozone z Unii Europejskiej musza by¢
zgodne z prawem Unii, chyba ze wymogi panistwa przywozu przewiduja inaczej. Powyzsza zasada
zostala ustanowiona w odniesieniu do zywnosci juz w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002. Majac na
uwadze uproszczenie i pewno$¢ prawa, nalezy zatem uchyli¢ dyrektywe 92/52/EWG.

W rozporzadzeniu (WE) nr 1924/2006 ustanowiono przepisy i warunki dotyczace stosowania
o$wiadczen zywieniowych i zdrowotnych dotyczacych zywnosci. Przepisy te powinny mie¢ zasad-
niczo zastosowanie do kategorii zywnosci objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia, o ile nie
okreslono inaczej w niniejszym rozporzadzeniu lub w aktach o charakterze nieustawodawczym
przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
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(26) Obecnie o$wiadczenia ,produkt bezglutenowy” lub ,produkt o bardzo niskiej zawartosci glutenu”

mogg by¢ stosowane w przypadku Zywnosci specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz zywnosci
przeznaczonej do normalnego spozyc1a zgodme z przeplsaml okreslonyml w rozporzqdzemu (WE)
nr 41/2009 Osw1adczen1a te moghy L wiad -

powmny podlegac wy%qczme przepisormrozporzadzenia{WEar1924/2006 niniejszemu rozporzg-
dzemu oraz byc Zgodne Z zawartyrm w nim wymogann Pr—zed—fezpeeze;e}em—seesewama—imejs%ege

d—zema W zwu;zku z powyzszym nalezy uchyltc rozporzq,dzeme WE) nr 41/2009 [Popr 90]

(26a) Obecnie o$wiadczenia ,nie zawiera laktozy” i ,,produkt o bardzo niskiej zawartosci laktozy” nie sq

(27)

objete przepisami unijnymi. Tymczasem oSwiadczenia te sq wazine dla oséb nietolerujgcych laktozy.
Komisja powinna zatem wyjasni¢ ich status w ogdlnych przepisach dotyczgcych zywnosci.
[Popr. 25]

Produkty zawicrajace takie okreSlenia, jak ,zastapienie positku w celu kontroli masy ciala” oraz
,calkowite zastgpienie diety w celu kontroli masy ciala”, sa obecnie uznawane za $rodki spozywcze
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz podlegajg przepisom szczegélowym przyjetym na
podstawie dyrektywy 96/8/WE, podczas gdy Srodki spozywcze przeznaczone do stosowania w dietach
o bardzo niskiej zawartosci kalorii podlegajg wylgcznie dyrektywie 2009/39/WE. Na rynku pojawia
si¢ jednak coraz wigcej zywnosci przeznaczonej dla ogétu populacji, opatrzonej podobnymi o§wiad-
czeniami przedstawianymi jako o$wiadczenia zdrowotne dotyczace kontroli masy ciata. W kontekscie
duzej liczby $rodkéw spozywczych zawierajgcych ogélnikowe oSwiadczenia i w kontekscie ryzyka
odchyleri od norm w zachowaniach Zywieniowych spowodowanych niekontrolowang dietq Urzgd
regularnie dokonuje oceny naukowej wnioskow dotyczgcych oswiadczeri zdrowotnych odnoszgcych
sig do produktéow przedstawianych jako substytut jednego positku lub wigkszej liczby positkow.
Ocena dokonywana przez Urzqd nie obejmuje bezpieczeristwa kryteriow skladu proponowanych
przez podmiot gospodarczy z branzy ZywnoSciowej ubiegajgcy si¢ o stosowanie danego oswiad-
czenia, ani tez pewnych zasad etykietowania. Konieczne jest zatem wprowadzenie w niniejszym
rozporzgdzeniu szczegdlnych przepisow dotyczgcych Zywnosci przeznaczonej do stosowania
w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawartosci kalorii w celu redukcji masy ciala. Przepisy te sq
wazine z punktu widzenia bezpieczeristwa zywnosci i zdrowia oséb odchudzajgcych sig. Aby wyeli-
minowal wszelkie przypadki potencjalnych pomylek w odniesieniu do wprowadzanej do obrotu
zywnoéci w celu kontroli masy ciala oraz aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i spojnosé przepisow
Unii; przy jednoczesnej ochronie oséb szczegélnie wrazliwych, o$wiadczenia dotyczgce zywnosci
przeznaczonej dla ogétu populacji o$wiadczenia te powinny podlegaé wylgeznie przepisom rozporza-
dzenia (WE) nr 1924/2006 oraz by¢ zgodne z zawartymi w nim wymogami, z wyjgtkiem Srodkéw
spozywczych stosowanych w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawarto$ci kalorii, ktére w przyszlosci
powinny spelniaé warunki okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu. Przed rozpoczeciem stosowania
niniejszego rozporzadzenia nalezy zakonczy¢ dostosowania techniczne na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 1924/2006 obejmujace o$wiadczenia zdrowotne odnoszgce si¢ do kontroli masy ciala
w przypadku produktéw z okreSleniem ,zastapienie positku w celu kontroli masy ciala” i ,calkowite
zastgpienie diety w celu kontroli masy ciala” oraz do powiazanych warunkéw stosowania regulowa-
nych przepisami dyrektywy (WE) nr 96/8/WE. [Popr. 26]

(27a) W celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony konsumentow nalezy na szczeblu paristw czlon-

kowskich ustanowié odpowiednie procedury kontroli, zaréwno sanitarnej, jak i dotyczgcej skladu,
przeprowadzanej zaréwno przed wprowadzeniem produktu do obrotu, jak i po jego wprowadzeniu
do obrotu. [Popr. 27]

(27b) Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

29 kwietnia 2004 r. w sprawie oficjalnych kontroli przeprowadzanych w celu zapewnienia prze-
strzegania przepisow dotyczgcych pasz i Zywnosci oraz zasad dotyczgcych zdrowia zwierzgt i dobro-
stanu zwierzqt (1), patistwa czlonkowskie powinny przeprowadzaé inspekcje dotyczqce stosowania
sig przedsigbiorstw do tego rozporzgdzenia oraz aktéw delegowanych przyjetych na jego mocy,
zgodnie z podejSciem opartym na ryzyku. [Popr. 28]

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.
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(28)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zostal osiggnigte w sposéb wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie i moga zatem by¢ lepiej osiagniete na poziomie UE, Unia moze podjaé $rodki
zgodnie z zasada pomocniczosci ustanowiong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagniecia tych celéw.

Niezbedne-sg-Komisja powinna przedsigwzigé odpowiednie $rodki przejseiowe; w celu zagwaranto-
wania pewnosci prawnej w okresie od wejsScia w zycie do wykonania niniejszego rozporzgdzenia
oraz w celu zapewnienia pomocy i przekazywania aktualnych informacji mezbgdnych dla
podmiotéw prowadzqcych przedsu;bwrstwa spozywcze, aby

mogly dostosowac si¢ do przepiséw niniejszego rozporzadzenia. [Popr. 29]

(29a) W celu ulatwienia MSP dostgpu do rynku, ktéry w niektérych sektorach, na przyklad w sektorze

zywno$ci dla niemowlgt i Zywno$ci leczniczej, wydaje si¢ by¢ zdominowany przez kilka duzych
przedsigbiorstw, Komisja, w Scislej wspélpmcy ze stronami zainteresowanymi, powinna przyjgc,
w drodze aktéw delegowanych, wytyczne majgce na celu pomoc przedsigbiorstwom, a w szczegdl-
nosci MSP, w spelnieniu wymagari okreslonych W niniejszym rozporzgdzeniu, co tym samym
przyczyni sig do ulatwienia konkurencyjnosci i innowacji. [Popr. 30]

(29b) Aby ulatwié dostgp do rynku podmiotom gospodarczym z branzy Zywnosciowej, a zwlaszcza malym

(29¢)

i Srednim przedsigbiorstwom (MSP), zamierzajgcym wprowadzi¢ do obrotu Srodki spoiywcze
powstate w wyniku postgpu naukowego i technologicznego, Komisja Europejska powinna przyjgé,
w Scistej wspélpracy z zainteresowanymi stronami, wytyczne dotyczgce procedury tymczasowego
wprowadzania do obrotu takich srodkéw spozywczych. [Popr. 31]

Komisja powinna by¢ uprawniona do wydawania, w drodze aktéw delegowanych, zezwoleii na
tymczasowe wprowadzanie na rynek zywnosci powstalej w wyniku postgpu naukowego i technolo-
gicznego, aby mozna bylo wlasciwie korzystaé z owocéw badari przemystowych w oczekiwaniu na
zmiang aktu delegowanego dotyczgcego odnosnej kategorii okreslonej zywnosci. Jednakzie ze
wzgledu na ochrong zdrowia konsumentow zezwolenie na wprowadzenie na rynek moze by¢ przy-
znane dopiero po konsultacji z Urzgdem, [Am. 91]

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Rozdziat 1
Przedmiot i definicje
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu, uzupelniajgcym prawodawstwo Unii majgce zastosowanie do

Srodkéw spozywczych, ustanawia si¢ wymogi dotyczace skladu i informacji w odniesieniu do nastepujacych
kategorii zywnosci: [Popr. 33]

a) preparatéw do poczatkowego zywienia niemowlat i preparatéw do dalszego zywienia niemowlat;

b) przetworzonej zywnosci na bazie zb6z i zywnosci dla niemowlat i malych dzieci;

Q) z

ywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego, w tym preparatéw dla niemowlgt z niskqg masg

urodzeniowq i wczesniakéw; [Popr. 34]

ca) Zywnosci dla oséb nietolerujgcych glutenu; oraz [Popr. 35]

cb) zywnosci stosowanej w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawartosci kalorii. [Popr. 36]
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2. Niniejsze rozporzadzenie zawiera przepisy dotyczace ustanawiania i aktualizowania wyrazZnie okre-
$lonego unijrege, zawartego w zalgczniku I, wykazu witamin, skladnikéw mineralnych i innych substancji,
ktére moga by¢ dodawane w szczegélnych celach odzywczych do kategorii Zywnosci, o ktérych mowa
w ust. 1. [Popr. 37]

2a. Wymogi okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu sq nadrzgdne w stosunku do wszelkich innych
sprzecznych wymogow prawa Unii majqcych zastosowanie do zywnosci. [Popr. 38]

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) definicje ,zywnosci”, ,handlu detalicznego” i ,wprowadzania na rynek” okreslone w art. 2, art. 3 ust. 7
i art. 3 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002; [Popr. 39]

b) definicje 5 5 2 ,paczkowanej zywnosci” i ,etykieto-
wania” okreSlone w art——ust—3—tit—a}i-b)-dyrekeywy—200013/WEart. 2 ust. 2 lit. e) i j) rozporzg-
dzenia (UE) nr 1169/2011; [Popr. 40]

¢) definicje ,0o$wiadczenia zywieniowego” i ,o$wiadczenia zdrowotnego” okreslone w art. 2 ust. 2 pkt 4)
i 5) rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006; oraz

d) definicje ,innej substancji” okreSlong w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1925/2006; oraz

da) definicje ,nanomaterialéw technicznych” okreslong w art. 2 ust. 2 lit. t) rozporzgdzenia (UE)
nr 1169/2011. [Popr. 41]

N

Stosuje si¢ ponadto nastepujace definicje:

a) ,Urzad” oznacza Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci, utworzony rozporzadzeniem (WE)
nr 178/2002;

b) ,niemowl¢” oznacza dziecko ponizej dwunastego miesigca Zycia;
¢ p ) g aca zy
¢) ,male dziecko” oznacza dziecko w wieku od jednego roku do trzech lat;

d) ,preparat do poczatkowego zywienia niemowlat” oznacza Srodek spozywczy przeznaczony dla
niemowlat w ciggu pierwszych miesiecy zycia, sam w sobie wystarczajacy, aby zostaly spelnione
potrzeby pokarmowe takich dzieci do momentu wprowadzenia odpowiedniego zywienia uzupelniaja-
cego;

e) ,preparat do dalszego zywienia niemowlat” oznacza $rodek spozywczy przeznaczony dla niemowlat
w momencie wprowadzania odpowiedniego zZywienia uzupelniajacego, bedacy podstawowym skladni-
kiem plynnym stopniowo coraz bardziej zréznicowanej diety takich dzieci;

f) .przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z” oznacza zywnos¢:

(i) przeznaczong do spelnienia szczegdlnych potrzeb zdrowych niemowlat odstawianych od piersi
oraz zdrowych malych dzieci, stosowang jako suplement ich diety lub w celu ich stopniowego
przystosowania do zwyklej zywnosci; oraz
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4]

ha

~

hb)

he)

hd)

(ii) nalezaca do jednej z nastgpujacych czterech kategorii:

— zwykle zboza, ktére sg lub powinny by¢ odtworzone z mlekiem lub innymi odpowiednimi

plynami zywieniowymi;

— zboza z dodatkiem wysokobiatkowej zywnosci, ktére s3 w gotowej postaci odtworzonej lub
ktére nalezy odtworzy¢ z woda lub innymi plynami niezawierajacymi biatka;

— makarony, ktérych nalezy uzywac po ugotowaniu we wrzacej wodzie lub innych odpowiednich

plynach;

— sucharki i herbatniki, ktérych nalezy uzywaé bezposrednio albo po sproszkowaniu z dodatkiem
wody, mleka lub innych wilasciwych plynéw;

,zywno$¢ dla dzieci” oznacza zywno$¢ przeznaczona do spelnienia szczegdlnych potrzeb zdrowych
niemowlat odstawianych od piersi oraz zdrowych malych dzieci, stosowang jako suplement ich diety
lub w celu ich stopniowego przystosowania si¢ do zwyklej zywnosci, z wylaczeniem:

(i) przetworzonej zywnosci na bazie zbdz, oraz
(i) mleka przeznaczonego dla malych dzieci;

,2ywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego” oznacza zywno$¢ specjalnie przetworzong lub przy-
gotowang, przeznaczong do dietetycznego odzywiania pacjentow, stosowang pod nadzorem lekarza.
Zywno$¢ ta jest przeznaczona do wylacznego lub czgsciowego zywienia pacjentéw z ograniczona,
uposledzong lub zaburzong zdolnoscig przyjmowania, trawienia, wchianiania, metabolizowania lub
wydalania zwyklej zywnosci lub niektérych skladnikéw odzywcezych w niej zawartych albo metaboli-
tow, badZ pacjentéw z innymi ustalonymi medycznie wymaganiami zywieniowymi, w przypadku
ktérych dietetyczne odzywianie nie moze zostaé osiggnigte jedynie przez zmiang normalnej diety.
Zywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego obejmuje tez preparaty dla niemowlgt z niskq
masq urodzeniowq i wczesniakow. Preparaty te réwniez muszq spelnia¢ wymogi okreslone w dyrek-
tywie 2006/141/WE, [Popr. 92]

wpreparat dla niemowlgt z niskq masq urodzeniowq i wczesniakow” oznacza preparat specjalnie
przygotowany w celu zaspokojenia ustalonych medycznie wymagari Zywieniowych niemowlgt, ktdre
urodzily si¢ przed terminem lub z niskg masq urodzeniowg; [Popr. 43]

»2ywno$¢ dla oséb nietolerujgcych glutenu” oznacza Srodki spoiywcze specjalnego przeznaczenia
Zywieniowego, ktore sq specjalnie produkowane, przygotowywane lub przetwarzane, aby zaspokoié
szczegdlne potrzeby dietetyczne osob nietolerujgcych glutenu; [Popr. 44]

»gluten” oznacza frakcje biatka znajdujgcq si¢ w pszenicy, Zycie, jeczmieniu, owsie lub w ich hybry-
dach oraz ich produktach pochodnych, ktéra nie rozpuszcza si¢ w wodzie ani roztworze chlorku sodu
0,5 M; [Popr. 45]

”

»Zywno$¢ stosowana w dietach o niskiej zawarto$ci kalorii” lub ,,produkty LCD” oraz ,Zywnos¢
stosowana w dietach o bardzo niskiej zawartosci kalorii” lub ,,produkty VLCD” oznaczajg zywno$¢
specjalnie przygotowang, ktéra uzyta zgodnie z instrukcjg producenta zastgpuje calodzienng diete.

Produkty VLCD dostarczajg 400-800 kcal dziennie.

Produkty LCD dostarczajg 800-1 200 kcal dziennie. [Popr. 46]
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Srodki spoiywcze specjalnego przeznaczenia medycznego, w rozumieniu lit. h) pierwszy akapit sq
zaklasyfikowane do jednej z trzech nastgpujgcych kategorii:

(i) $rodki spozywcze kompletne pod wzgledem odzywczym, o standardowym skladzie odzywczym,
ktére w przypadku stosowania ich zgodnie z instrukcjami producenta mogq stanowié wylgczne
Zrédto pozywienia dla oséb, dla ktérych sq przeznaczone;

(i) Srodki spozywcze kompletne pod wzgledem odzywczym, o skladzie odzywczym dostosowanym do
okreslonej choroby, zaburzenia lub stanu chorobowego, ktére w przypadku stosowania ich
zgodnie z instrukcjami producenta, mogq stanowi¢ wylgczne Zrédlo pozywienia dla oséb, dla
ktorych sq przeznaczone;

(iii) Srodki spozywcze niekompletne pod wzgledem odzywczym, o standardowym skladzie lub skladzie
odzywczym dostosowanym do okreslonej choroby, zaburzenia lub stanu chorobowego, ktére nie
moggq byé stosowane jako wylgczne Zrédlo pozywienia. [Popr. 47]

Rozdziat 1I

Wprowadzanie na rynek
Artykut 3
Wprowadzanie na rynek

1. Zywno$(, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, moze by¢ wprowadzana na rynek wylacznie w przypadku,
gdy jest ona zgodna z przepisami niniejszego rozporzadzenia i prawodawstwem Unii majgcym zastoso-
wanie do Srodkéw spozywczych.

2. Srodki spozywcze, o ktdrych mowa w art. 1 ust. 1, przywozone do Unii w celu wprowadzenia ich do
obrotu na jej terytorium spelniajq obowigzujgce wymogi unijnego prawa zywnosciowego. Srodki spozyw-
cze, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1, wywoZone lub ponownie wywozone z Unii w celu wprowadzenia ich
do obrotu w paristwie trzecim spelniajq obowigzujgce wymogi unijnego prawa zywnosciowego, chyba ze
szczegolne okolicznosci panujgce w kraju przywozu, zwigzane np. z warunkami klimatycznymi lub
uksztaltowaniem powierzchni, uzasadniajg odmienny sklad i opakowanie.

3. Zywno$, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, moze by¢ wprowadzana do obrotu wylgcznie w postaci
paczkowanej.

4.  Pafistwa czlonkowskie nie mogq ograniczal lub zakazywal wprowadzania na rynek ZywnoSci
zgodnej z przepisami niniejszego rozporzqdzenia z przyczyn zwigzanych z jej skladem, produkcjg, prezen-
tacjq lub etykietowaniem. [Popr. 49]

4a.  Celem umozliwienia szybkiego wprowadzenia do obrotu zywnosci, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1,
powstalej dzigki postgpowi naukowemu i technologicznemu, Komisja moze, po konsultacji z Urzgdem,
przyjgé zgodnie z art. 15 akty delegowane zezwalajgce na wprowadzenie do obrotu na okres dwich lat
zywnosci, o ktdrej mowa w art. 1 ust. 1, ktéra nie spelnia wymagari dotyczgcych skladu, ustanowionych
w niniejszym rozporzgdzeniu lub aktach delegowanych przyjetych zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem.
[Popr. 50]
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paez—kewaﬁe)— [Popr

Artykul 6

Srodki stosowane w stanach zagrozenia

1. Jezeli oczywiste jest, ze Zywno$¢, o ktorej mowa w art. 1 ust. 1, moze stanowi¢ powazne zagrozenie
dla zdrowia ludzi oraz Ze nie mozna w zadowalajacym stopniu ograniczy¢ tego zagrozenia za pomoca
Srodkow przyjetych przez zainteresowane panstwo lub pafistwa czlonkowskie, Komisja z wlasnej inicjatywy
lub na wniosek parnstwa czlonkowskiego bezzwlocznie przyjmuje odpowiednie Srodki tymczasowe stoso-
wane w stanach zagrozenia, w tym Srodki majgce na celu ograniczenie lub zakaz wprowadzania na rynek
danej zywnosci, zaleznie od powagi sytuacji. Srodki te sg przyjmowane na mocy aktéw wykonawczych
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 14 ust. 2.

2. W nalezycie uzasadnionych szczegdlnie pilnych przypadkach wymagajacych dzialan w celu ograni-
czenia powaznego zagrozenia dla zdrowia ludzi lub przeciwdzialania takiemu zagrozeniu Komisja przyj-
muje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art.
14 ust. 3.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie oficjalnie poinformuje Komisj¢ o potrzebie przedsigwziecia Srodkow
stosowanych w stanach zagrozenia, a Komisja nie zadziala zgodnie z ust. 1, dane panstwo czlonkowskie
moze przyja¢ odpowiednie Srodki tymczasowe stosowane w stanach zagrozenia, w tym $rodki majace na
celu ograniczenie lub zakaz wprowadzania na rynek danej zywnosci, zaleznie od powagi sytuacji. Natych-
miast informuje o tym pozostale paristwa czlonkowskie i Komisje, przedstawiajac uzasadnienie swojej
decyzji. Komisja przyjmuje akty wykonawcze majace na celu rozszerzenie zakresu, zmiang lub uchylenie
krajowych $rodkéw tymczasowych stosowanych w stanach zagrozenia. Akty te przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2. Pafistwo czlonkowskie moze utrzymaé przyjete
Srodki tymczasowe stosowane w stanach zagrozenia do czasu przyjecia aktéw wykonawczych, o ktérych
mowa W niniejszym ustepie.

Artykut 6a
Zasada ostroznosci
W przypadku gdy po dokonaniu oceny dostgpnych informacji istniejg uzasadnione powody do obaw
zwigzanych z niebezpieczeristwem zaistnienia niepozgdanych skutkéw, ale nadal brak jest pewnosci
naukowej, mogq zostal przyjete tymczasowe Srodki zarzqdzania ryzykiem konieczne do zapewnienia
wysokiego poziomu ochrony ludnosci podatnej na zagrozenie, dla ktdrej przeznaczona jest Zywnosé
wymieniona w art. 1 ust. 1. [Popr. 53]
Artykut 6b
Kontrola
Wlasciwe organy krajowe dbajq o wprowadzenie odpowiedniego systemu kontroli, aby dopilnowaé prze-

strzegania przez podmioty z braniy zywnosciowej przepisow niniejszego rozporzgqdzenia oraz odpowied-
nich norm sanitarnych. [Popr. 54]
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Rozdziat III
Wymogi
Sekcja 1

Przepisy wstepne

Artykut 7

Przepis wstepny

Zywno$é, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, spetnia wymogi prawa Unii majgce zastosowanie do Zzywnosci.

Artykut 8
Opinie Urzedu
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci przedstawia opinie naukowe zgodnie z art. 22 i art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 do celéw stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Artykul 8a
Zywno$¢ przeznaczona do normalnego spozycia
Przy etykietowaniu, prezentacji i reklamowaniu Zywnosci przeznaczonej do normalnego spozycia zakazane

jest:

a) stosowanie zwrotu ,specjalnego przeznaczenia Zywieniowego” umieszczonego osobno lub w polgczeniu
z innymi sformutowaniami w celu opisania tej Zywnosci;

b) stosowanie wszelkich innych oznaczeri lub prezentacji, ktére mogg wywolal wrazenie, ze zywnos¢ ta
nalezy do jednej z kategorii okreslonych w art. 1 ust. 1. [Popr. 56]

Sekcja 2
Wymogi ogdlne
Artykut 9
Wymogi ogdlne dotyczace skladu i informacji

1. Sklad zywnosci, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, jest taki, Ze umozliwia wlasciwe zaspokojenie potrzeb
zywieniowych oséb, dla ktérych jest przeznaczona, i jest odpowiedni dla tych oséb zgodnie z ogdlnie
przyjetymi oraz poddanymi wzajemnemu przeglgdowi i niezaleinej ocenie danymi naukowymi oraz opinig
lekarskq. [Popr. 57]

2. Zywno$¢, o ktorej mowa w art. 1 ust. 1, nie zawiera zadnych substancji w ilosci stanowiacej
zagrozenie dla zdrowia oséb, dla ktorych jest przeznaczona.

3. Etykletowame _prezentowanie i reklamowanie Zywnosc1 o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, zapewnia

ma by¢ dokladne, przejrzyste i zrozumiate dla konsumenta i nie moze wprowadzaé
w blad. Nie przypisuje ono tej zywnosci wlasciwosci w zakresie profilaktyki, terapii lub leczenia choroby
ani tez nie sugeruje takich wlasciwosci. [Popr. 58]
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3a.  Etykiety preparatow do poczgtkowego oraz dalszego zywienia niemowlgt nie zawierajq Zadnego
wizerunku niemowlgcia, ani innych wizerunkow bgdzZ tekstow idealizujgcych uzywanie produktu. Zezwala
si¢ jednak na przedstawienie graficzne umozliwiajgce latwg identyfikacje produktu oraz ilustrujgce
sposoby jego przygotowania. Dyrektywa 2006/141/WE zostaje zatem odpowiednio zmieniona. [Am. 59]

4. Utyteczne informacje lub zalecenia dotyczgce kategorii Zywnosci, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1 lit. a),
b), ¢) i ca), mogg by¢ rozpowszechmane wylacznie p&ez—esebyhpemd-ajqee wsrod osob postada)qcych
kwahflkaqe w dziedzinie medycyny, zyw1ema lub farmacji Z

. Ponadto pracownicy sluzby zdrowia przekazujq konsu-
mentom koricowym wylgcznie informacje naukowe i rzeczowe, ktdre nie zawierajq reklamy. [Popr. 60]

4a. W celu zapewnienia skutecznego oficjalnego monitorowania podmioty prowadzqce przedsigbior-
stwo spozywcze informujg wlasciwe organy kazdego paristwa cztonkowskiego, w ktorym wprowadzajg do
obrotu zywnosc, o ktdrej mowa w art. 1 ust. 1, przekazujgc im wzor etykiety danego produktu. [Popr. 61]

4b.  Nalezy mozliwie jak najbardziej ograniczy¢ stosowanie pestycydéw w produktach rolnych przezna-
czonych do produkcji Zywnosci, o ktdrej mowa w art. 1 ust. 1, bez uszczerbku dla przepiséw dyrektyw
2006/125/WE i 2006/141/WE. [Popr. 62]

4c.  Regularnej aktualizacji podlegajg szczegolowe wymogi dotyczgce Zywnosci, o ktorej mowa w art. 1
ust. 1, wprowadzajgce ograniczenia stosowania lub zakaz stosowania niektérych pestycydéw, a w szcze-
golnosci pestycydow zawierajgcych substancje czynne, sejfnery i synergetyki sklasyfikowane w rozporzg-
dzeniu (WE) nr 1272/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
klasyfikacji, etykietowania i pakowania substancji i mieszanin (1), takich jak kategoria mutagenna 1A
lub 1B, kategoria rakotworcza 1A lub 1B, kategoria substancji toksycznych dla reprodukcji 1A lub 1B,
uwazanych za powodujgce zaburzenia ukladu hormonalnego i moggcych mie¢ szkodliwy wplyw na ludzi,
lub substancji aktywnych uznanych za substancje nadajgce si¢ do zastgpienia, zgodnie z art. 24 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1107/2009. [Am. 63]

Sekcja 3
Wymogi szczegélowe
Artykut 10
Wymogi szczegbtowe dotyczace sktadu i informacji

1. Zywno$(, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, musi by¢ zgodna z wymogami okreSlonymi w art. 7 oraz
z wymogami dotyczgcymi skladu i informacji zawartymi w art. 9.

2. Z zastrzezeniem wymogéw ogélnych okreslonych w art. 7 i art. 9, a takze wymogéw szczegétowych
zawartych w art. 10a i art. 10b, oraz biorac pod uwage dyrektywe 2006/141/WE, dyrektywe
2006/125/WE i dyrektywe 1999/21/WE, a takze postep naukowo-techniczny, w szczegdlnosci wyniki
ocen ryzyka i zasadg ostroznosci, o czym mowa w art. 6a Komisja jest upowazniona do przyjmowania
rozporzadzent aktow delegowanych, nie p6Zniej niz w terminie ... (%) zgodnie z art. 15, w odniesieniu do
nastepujacych kwestii: [Popr. 64]

a) wymogdw szczegblowych dotyczacych skladu zywnosci, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1;

b) wymogdw szczegbltowych dotyczacych stosowania pestycydow w produktach rolnych przeznaczonych
do produkcji przedmiotowej zywno$ci oraz dotyczacych pozostaloici pestycydéw w takiej zywnosci;

() Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1.
(3 2 lata od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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¢) wymogow szczegdlowych dotyczacych etykietowania, prezentowania i reklamowania Zywnosci, o ktorej
mowa w art. 1 ust. 1, sw—typmzezwoleina—odwiadezeniazywieniowezdrowetne;wymogi te obejmujg
obowigzujgce juz szczegotowe powigzane przepisy dotyczgce Zywnosci, o ktorej mowa w art. 1 ust. 1;
[Popr. 66]

ca) wymogow dotyczgcych informacji, ktore nalezy zawrze¢ w zaleceniach dotyczgcych odpowiedniego
wykorzystania Zywnosci, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1; [Popr. 67]

d) procedury powiadamiania stosowanej przy wprowadzaniu na rynek zywnosci, o ktorej mowa w art. 1
ust. 1, w celu ulatwienia skutecznego oficjalnego monitorowania takiej zywnosci, w ramach ktérej to
procedury podmioty z branzy zZywnoSciowej powiadamiaja wlasciwe organy panstwa lub panstw czlon-
kowskich, w ktérych produkt jest wprowadzany na rynek;

e) wymogdéw dotyczacych praktyk promocyjnych i handlowych zwigzanych z preparatami do poczatko-
wego zywienia niemowlat; oraz

f) wymogéw dotyczacych informacji, ktére nalezy umiesci¢ na Zywnosci przeznaczonej dla niemowlat
i matych dzieci, aby zapewni¢ odpowiednie informacje na temat wilasciwych praktyk zywieniowych;
oraz

fa) wymogu monitorowania Zywnosci, o ktorej mowa w art. 1 ust. 1, po wprowadzeniu na rynek w celu
sprawdzenia, czy respektowane sq szczegolowe wymogi prawne. [Popr. 68]

3. Z zastrzezeniem ogélnych wymogéw okreSlonych w art. 7 i 9, a takze wymogow szczegéltowych
zawartych w art. 10a i art. 10b, oraz bioragc pod uwage istotny postep naukowo-techniczny, w szczegdl-
nosci wyniki nowych ocen ryzyka i zasadg ostroinosci, o czym mowa w art. 6a, Komisja aktualizuje
rozporzadzenia delegowane, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, zgodnie z art. 15. [Popr. 69]

Jezeli w przypadkach pojawiajacych si¢ zagrozen dla zdrowia jest to pilnie potrzebne, procedura przewi-
dziana w art. 16 ma zastosowanie do aktéw delegowanych przyjetych na podstawie niniejszego ustepu.
Artykut 10a
Zywno$¢ dla oséb z nietolerancjg glutenu
1. Oprécz wymogéw zawartych w art. 9, zywno$¢ przeznaczona dla oséb z nietolerancjg glutenu,
zloZona z co najmniej jednego skladnika pozyskanego z pszenicy, zyta, jeczmienia, owsa lub ich odmian

skrzyzowanych i przetworzonych w celu obnizenia zawartosci glutenu, nie przekracza 100 mg/kg
w zywnosci sprzedawanej konsumentom koricowym.

2. Zywno$¢ przeznaczona dla oséb z nietolerancjg glutenu sprzedawana konsumentowi koricowemu,
ktorej zawartos¢ glutenu:

— nie przekracza 100 mg/kg, moze byé opatrzona oznaczeniem ,bardzo niska zawarto$¢ glutenu”.
— nie przekracza 20 mg/kg, moze byé opatrzona oznaczeniem ,,produkt bezglutenowy”.

3. Zywno$¢ przeznaczona dla 0séb z nietolerancjg glutenu spelnia réwniez nastgpujgce kryteria:

— dostarcza podobng ilo$¢ witamin i soli mineralnych jak Zywno$¢, ktorg zastgpuje,



C 332 E[200 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.11.2013

Czwartek, 14 czerwca 2012 r.

— jest przygotowywana ze szczegdlng starannoscig, z poszanowaniem dobrej praktyki wytwarzania
(GMP), aby unikng( zanieczyszczenia glutenem,

— w przypadku zastosowania oznaczeri ,bardzo niska zawarto$¢ glutenu” lub ,,produkt bezglutenowy”
sq one umieszczane przy nazwie produktu, pod jakq dany produkt jest wprowadzany do obrotu.
[Popr. 70]

Artykul 10b
Zywnos¢ stosowana w dietach o niskiej i bardzo niskiej zawartosci kalorii

1. Produkty LCD i produkty VLCD spelniajqg wymogi dotyczgce skladu zywnosci ustanowione w zalgcz-
niku II do niniejszego rozporzgdzenia.

2. Wszystkie skladniki tworzgce produkty LCD i VLCD sq sprzedawane w jednym wspélnym opako-
waniu.

3. Nazwa, pod ktérg produkt LCD i VLCD wprowadzany do obrotu, brzmi:
a) dla produktéw VLCD,

,»Calkowite zastgpienie diety stosowane w dietach o bardzo niskiej zawartosci kalorii”;
b) dla produktéw LCD,

»Calkowite zastgpienie diety stosowane w dietach o niskiej zawartosci kalorii”.

4.  Etykiety produktéw LCD i VLCD zawierajg, poza informacjami przewidzianymi w rozdziale IV
rozporzgdzenia (UE) nr 1169/2011, nastgpujgce obowigzkowe dane szczegélowe:

a) warto$¢ dostgpnej energii wyrazong w kJ i kcal oraz zawarto$¢ biatka, weglowodanow i tluszczu
wyrazone liczbowo, na okreslong ilos¢ produktu gotowego do spozycia proponowanego do konsumpcji;

b) Srednig zawartos¢ kazdego skladnika mineralnego i kaZdej witaminy, dla ktérych obowigzkowe wyma-
gania sq wymienione w ust. 5 Zalgcznika II, wyraZong liczbowo na okreslong ilos¢ produktu gotowego
do spozycia proponowanego do konsumpcji;

¢) w razie potrzeby instrukcje wlasciwego przygotowania do spozycia oraz stwierdzenie waznosci prze-
strzegania tej instrukcji;

d) jezeli produkt zastosowany zgodnie z zaleceniami producenta dostarcza dzienng dawke polioli przekra-
czajgcqg 20 g, zamieszczona zostaje informacja, ze produkt ten moze mieé dzialanie przeczyszczajqgce;

e) informacje o znaczeniu przyjmowania odpowiedniej ilosci plynéw w ciggu dnia;

f) informacje o tym, Ze produkt dostarcza odpowiednie dzienne ilosci wszystkich niezbednych skladnikéw
odzywczych;

g) informacje o tym, Ze produkt nie powinien byé stosowany dluzej niz trzy tygodnie bez zasiggnigcia
porady lekarskiej.

5.  Etykietowanie, prezentowanie i reklamowanie okreslonych produktéw LCD i VLCD nie zawiera
odniesienia do tempa ani wielkoSci ubytku masy ciala, jakie mogloby wynika ze stosowania tych
produktow. [Popr. 71]
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Artykut 10c
Dostgp MSP do rynku wewngtrznego
Komisja w Scislej wspolpracy ze wszystkimi zainteresowanymi stronami i Urzedem przyjmuje odpo-
wiednie wytyczne i zapewnia wsparcie techniczne w celu umozliwienia przedsigbiorstwom, zwlaszcza
MSP, spelnienia wymogow niniejszego rozporzgdzenia, a takze wspiera je w przygotowywaniu i skladaniu
wnioskéw o oceng naukowq. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie
z art. 15 w celu przyjecia tych wytycznych. [Popr. 72]
Rozdzit IV
UYnijay Wykaz substancji dozwolonych
Artykut 11
Unijay-—wykaz Ustanowienia wykazu substancji dozwolonych
1.  Uwzgledniajgc dyrektywe 2006/141/WE, dyrektywe 2006/125/WE oraz rozporzgdzenie (WE)
nr 953/2009, Komisja jest upowazniona do przyjmowania nie poZniej niz w terminie... (*), aktow dele-
gowanych, zgodnie z art. 15, w celu wlgczenia do zalgcznika I wykazu witamin, skladnikéw mineralnych

i innych substancji, ktére mogq by¢ dodawane do wszystkich kategorii zywnosci, o ktérych mowa w art. 1
ust. 1.

2.  Witaminy, skfadniki mineralne, aminokwasy i inne substancje moga by¢ dodawane do zywnosci,
o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, pod warunkiem ze takie substancje spelniaja nastepujace warunki:

a) zgodnie z dostepnymi , powszechnie przyjetymi i poddanymi wzajemnej ocenie (,peer-reviewed”)
informacjami naukowymi nie zagrazaja bezpieczefistwu zdrowia konsumentéw; eraz

b) sa przyswajane przez organizm ludzki;
ba) sq odpowiednie do zastosowania zywieniowego, do ktérego zostaly przeznaczone; oraz

bb) wywolujg, na podstawie powszechnie uznanych dowodéw naukowych, skutek zywieniowy lub fizjo-
logiczny.

2a. W odniesieniu do substancji okreslonych w ust. 2, bedgcych wytworzonymi nanomateriatami,
obowigzujg nastgpujgce warunki dodatkowe:

a) warunek okreslony w ust. 2 lit. a) zostal spelniony przy zastosowaniu odpowiednich metod badaw-
czych; oraz

b) zostala potwierdzona ich warto$¢ odiywcza i stosowno$¢ dla oséb, dla ktorych zostaly przeznaczone.
[Popr. 87]

(*) 2 lata od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
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Artykut 11a

Aktualizacja wykazu substancji dozwolonych

3.1.  Procedura dodania danej nowej substancji do unijrego—wykazu—o—ktérymmowa—w—ust—2; zalgcz-

nika -1 moze zostaé rozpoczeta z inicjatywy Komisji lub na podstawie wniosku. Wnioski moga by¢
skfadane przez panstwo cztonkowskie lub zainteresowang strong, ktéra moze rowniez reprezentowaé szereg

zamteresowanych stron (zwanyeh-dalejwnioskedaweg”, wnioskodawce”). Waieski-przedstawia—sie-Komisjk;

la. Wnioskodawca przedklada wniosek Komisji zgodnie z ust. 2. Komisja potwierdza otrzymanie
wniosku na piSmie w terminie 14 dni od daty jego wplynigcia.

4:2.  Wniosek zawiera:

a) nazwe i adres wnioskodawcy;

b) nazwe i jasny opis substancji;

¢) sklad substancji;

d) proponowane zastosowanie substancji i jego warunki;

e) systematyczny przeglad danych naukowych i odpowiednich, poddanych wzajemnej ocenie (,,peer-revie-
wed”) badan przeprowadzonych zgodnie z ogdlnie przyjetymi wytycznymi ekspertéw dotyczacymi
opracowywania i prowadzenia takich badan;

f) dowody naukowe potwierdzajace ilo$¢ substancji, ktéra nie zagraza zdrowiu oséb, dla ktérych substancja
ta jest przeznaczona, oraz jej odpowiednio$¢ w stosunku do przewidzianego zastosowania;

g) dowody naukowe potwierdzajace, ze dana substancja jest przyswajana przez organizm ludzki i wywoluje

skutek odzywczy lub fizjologiczny;
h) streszczenie treSci wniosku.

5:3. W przypadku, w ktérym substancja zostala juz wlgczona do unijnego-wykazuzalgcznika I, a nastg-
pila znaczna zmiana w metodach produkcji badz zmiana w wielkosci czgstek, na przyk}ad poprzez zasto-
sowanie nanotechnologii, substancja przygotowywana nowymi metodami lub o zmienionej wielkosci

czqstek zosta)e uznana za inng substanq@, a—unijny—wykazjest-odpowiednio—aktualizowany,—zanim—taka

ay—W celu wlgczenia jej do zalgcznika

I wymagane )est zlozeme odrgbnego wmosku

4.  Jezeli substancja ujeta w zalgczniku I przestaje spetniaé warunki okreslone w art. 11 ust. 2 i 2a,
Komisja podejmuje decyzje o jej usunigciu z zalgcznika I.

5.  Wlgczenie substancji do zalgcznika I obejmuje:

— podanie specyfikacji tej substancji;

— w stosownych przypadkach, specyfikacje warunkéw stosowania; oraz

— w stosownych przypadkach, specyfikacje majgcych zastosowanie kryteriow czystosci.
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6.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 15 w celu zaktua-
lizowania zalgcznika 1. Jezeli w przypadkach pojawiajgcych sig zagrozeti dla zdrowia zachodzi szczegdlnie
pilna potrzeba, procedura przewidziana w art. 16 ma zastosowanie do aktéw delegowanych przyjetych na
podstawie niniejszego ustgpu. [Popr. 88]
Artykut 12
Poufne informacje dotyczace wnioskow
1. Jezeli chodzi o informacje przedstawione we wniosku, o ktérym mowa w art. 11, poufno$¢ moze by¢

zachowana w stosunku do informagji, ktérych ujawnienie moze znacznie pogorszy¢ pozycje konkurencyjng
wnioskodawcy.

2. W zadnym wypadku za poufne nie uznaje si¢ nastepujacych informacji:
(i) nazwy i adresu wnioskodawcy;
(i) nazwy i opisu substancji;
(ili) uzasadnienia zastosowania danej substancji w okreslonej zywnosci lub na tej Zywnosci;
(iv) informacji majacych znaczenie dla oceny bezpieczefistwa substancji;
(v) w stosownych przypadkach — metody lub metod badawczych zastosowanych przez wnioskodawce;

va) wszelkich danych naukowych pozyskanych w wyniku przeprowadzania badafi na zwierzgtach w celu
oceny bezpieczefistwa substancji. [Popr. 75]

3. Wnioskodawcy wskazujg, ktére z przedstawionych informacji powinny by¢ ich zdaniem traktowane
w sposob poufny. W takich przypadkach nalezy podaé¢ mozliwe do zweryfikowania uzasadnienie.

4. Komisja po konsultacji z wnioskodawcami okresla, jakie informacje mogg pozostaé poufne, i informuje
o tym odpowiednio wnioskodawce oraz panstwa czlonkowskie.

5. Po uzyskaniu informacji o stanowisku Komisji wnioskodawcy przystuguje termin trzech tygodni na
wycofanie swojego wniosku, w celu zachowania poufnosci przekazanych informacji. Poufno$¢ tych infor-
magji zostaje zachowana do chwili uplywu tego terminu.

Rozdzit V

Poufno$¢

Artykut 13

Ogodlna klauzula przejrzystosci i poufnosci

Komisja, Urzad i pafstwa czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001 z dnia 30 maja
2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji ()

zapewniajg mozliwie najszerszy dostep do dokumentéw, a przede wszystkim udzielajg obywatelom pomocy
i informacji dotyczgcych zasad skladania wnioskéw o dostgp do dokumentéw. Podejmujq tez podejmuja

() Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43.
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niezbedne dziatania w celu zapewnienia wymaganej poufnosci informacji otrzymywanych na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, z wyjatkiem informacji, ktére musza by¢ opublikowane, jezeli okolicznosci tego
wymagaja, w celu ochrony zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat lub ochrony S$rodowiska naturalnego.
[Popr. 76]

Rozdziat VI
Postanowienia Proceduralne
Artykut 14
Komitet

1.  Komisje wspomaga Staly Komitet ds. Laficucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku, w ktérym opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, procedura ta
koficzy si¢ bez osiagnigcia rezultatu, gdy przed uplywem terminu na wydanie opinii zdecyduje o tym
przewodniczgcy komitetu lub wniesie o to zwykla wiekszo$¢ cztonkéw komitetu.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011
w zwigzku z jego art. 5.

Artykut 15
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych przekazuje si¢ Komisji na warunkach okreslonych
w niniejszym artykule.

2. Przekazanie uprawmen o ktérych mowa w art. 2-ust—3—-art—10-niniejszegorozporzadzenia; 3 ust.
4a, art. 10 ust. 2 1 3, art. 101:, art. 11 ust. 1 1art lla ust. 6 nast@puje na ezas-nieekreslony-od-dnia—{*}

e-of entry 0 e set by the legislator.] okres
pu;au lat od .... ( *). Komisja sporzqdza spmwozdame na temat przekazama uprawnieri nie pozniej niz
dziewigé miesigcy przed uplywem tego pigcioletniego okresu. Przekazanie uprawnieri jest automatycznie
przedtuzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluZeniu nie péZniej niz trzy miesigce przed koticem danego okresu. [Popr. 77]

3. Przekazante—uprawnief—o—ktérychUprawnienie do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérym
mowa w art—2—ust—3—-art—10art. 3 ust. 4a, art. 10 ust. 2 i 3, art. 10c, art. 11 ust. 1 i w art. 11a

ust. 6 moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwolaniu koniczy przekazanie uprawnien okreSlonych w tej decyzji. Decyzja ta staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w terminie p6Zniejszym
wskazanym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.
[Popr. 78]

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym réwnoczesnie Parlament
Europejski i Radg.

(*) Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
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5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art—2-tst—3-iart—10 art. 3 ust. 4a, art. 10 ust. 2 i 3, ar. 10c, art.
11 ust. 1 oraz art. 11a ust. 6 wchodzi w zycie wylacznie w przypadku braku wyrazenia sprzeciwu przez
Parlament Europejski lub Rade w ciagu dwéch miesigcy od powiadomienia Parlamentu Europejskiego i Rady
o tym akcie lub tez jesli przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinfor-
muja Komisje, ze nie zamierzajg zglosi¢ sprzeciwu. Termin ten wydluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady. [Popr. 79]

Artykul 16

Tryb pilny

1. Akt delegowany przyjety zgodnie z tym artykulem wchodzi w zycie bezzwlocznie i ma zastosowanie,
o ile nie zostal wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. W powiadomieniu o akcie delegowanym skierowanym
do Parlamentu Europejskiego i Rady podane zostaja powody, dla ktérych skorzystano z trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga zglosi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 15. W takim przypadku Komisja bezzwlocznie uchyla dany akt po otrzymaniu
powiadomienia o decyzji wyrazenia sprzeciwu przez Parlament Europejski lub Rade.

Rozdziat VII
Przepisy koncowe
Artykut 16a
Zywno$¢ dla oséb z nietolerancjg laktozy

Do dnia ... (*) Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym
przypadku wraz z wnioskiem ustawodawczym, majgce na celu wyjasnienie statusu zamieszczanych na
etykietach informacji ,nie zawiera laktozy” i ,bardzo niska zawarto$¢ laktozy” w ogélnych przepisach
dotyczgcych zywnosci. [Popr. 80]

Artykul 16b
Mleko przeznaczone dla malych dzieci

Do dnia ... (*) Komisja, po konsultacji z Urzgdem, przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajgce potrzebg wprowadzenia specjalnych przepisow dotyczgcych skladu i etykietowania
mleka przeznaczonego dla malych dzieci. W sprawozdaniu tym uwzglednione zostang potrzeby Zywie-
niowe, wzorzec konsumpcji, zapotrzebowanie na wartosci odzywcze i poziomy narazenia malych dzieci na
spozywanie zanieczyszczefi i pestycydéw. W sprawozdaniu rozpatrzona zostanie réwniez kwestia poten-
cjalnych korzysci odzywczych tego typu mleka w poréwnaniu z normalng dietq dziecka odstawionego od
piersi. W Swietle wnioskow wyrazonych w tym sprawozdaniu Komisja:

a) postanawia, ze nie ma potrzeby wprowadzania specjalnych przepiséw dotyczgcych skladu i etykieto-
wania mleka przeznaczonego dla malych dzieci lub

b) przedstawia w stosownym przypadku wniosek ustawodawczy, zgodnie ze zwyklg procedurg ustawo-
dawczq i na podstawie art. 114 TFUE.

Do czasu opracowania przez komisjg wspomnianego wyzej sprawozdania mleko przeznaczone dla malych
dzieci jest nadal objete zakresem wlasciwych przepisow unijnych, takich jak rozporzgdzenie (WE)
nr 178/2002, rozporzgdzenie (WE) nr 1925/2006 oraz rozporzgdzenie (WE) nr 1924/2006. [Popr. 81]

(*) 1 rok po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
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Artykut 17
Uchylenie

1. Dyrektywa 92/52[EWG i dyrektywa 2009/39/WE traca moc z dniem ... (¥} Odwolania do uchylonych
aktow traktuje si¢ jako odwolania do niniejszego rozporzadzenia.

2. Dyrektywa 96/8/WE i rozporzadzenie (WE) nr 41/2009 tracag moc z dniem ... (¥)
Artykut 18
Srodki przejiciowe
Zywno$¢ niezgodna z przepisami niniejszego rozporzadzenia, ale zgodna z przepisami dyrektywy
2009/39/WE, dyrektywy 96/8/WE, rozporzadzenia (WE) nr 41/2009 i rozporzadzenia (WE) nr 953/2009,
oraz etykietowana przed uplywem ... (**) moze by¢ nadal wprowadzana na rynek po tej dacie do wyczer-
pania zapasow.
Artykut 19
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od ... (***).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

(*) Pierwszy dzien miesigca 2 lata po dniu wejSciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
(**) 2 lata od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(***) Pierwszy dzien miesigca 2 lata po dniu wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Zalgcznik 1

Wykaz substancji dozwolonych [Am. 89]

Zalgcznik 11

Wymogi dotyczgce sktadu produktéw LCD i VLCD

Specyfikacje te odnoszg si¢ do gotowych do uzycia produktéw LCD i VLCD, wprowadzonych na rynek jako takie lub
odtwarzanych wedlug instrukcji producenta.

1. Energia

1.1. Warto$¢ energetyczna dostarczona przez produkt VLCD musi wynosié¢ co najmniej 1 680 kJ (400 kcal) oraz co
najwyzej 3 360 kJ (800 kcal) dla calodziennej diety.

1.2. Warto$¢ energetyczna dostarczona przez produkt LCD musi wynosié¢ co najmniej 3 360 kJ (800 kcal) oraz co
najwyzej 5 040 kJ (1200 kcal) dla calodziennej diety.

2.  Bialko

2.1. Bialko zawarte w produktach LCD i VLCD musi dostarcza nie mniej niz 25 % i nie wigcej niz 50 % catkowitej
energii z produktu. W kazdym przypadku zawartos¢ protein zawartych w tych produktach nie moze przekroczyé
125 g.

2.2. Ustgp 2 pkt 1 odnosi si¢ do wskaznika chemicznego bialka, ktory jest réwny wartosci biatka wzorcowego
ustalonego przez FAO/WHO (1985), przedstawionego w tabeli 2. Jesli wskaznik chemiczny jest nizszy niz
100 % wartoSci bialka wzorcowego, minimalne poziomy bialka sq odpowiednio podwyiszone. W kazdym przy-
padku wskaznik chemiczny biatka musi byé przynajmniej rowny 80 % biatka wzorcowego.

2.3. "Wskaznik chemiczny" oznacza najnizszy stosunek migdzy iloscig kazdego niezbgdnego aminokwasu badanego
biatka i iloScig odpowiadajgcego mu aminokwasu w biatku wzorcowym.

2.4. W kazdym przypadku dodanie aminokwaséw jest dozwolone jedynie w celu poprawienia wartosci odzywczej
biatek i wylgcznie w proporcjach niezbgdnych do osiggnigcia tego celu.

3. Tluszcz

3.1. Energia pochodzgca z tluszczow nie moZe przekraczaé 30 % catkowitej dostgpnej energii dostarczanej przez
produkt.

3.2. Zawarto$¢ kwasu linolowego (w postaci glicerydéw) nie moze by¢ mniejsza niz 4,5 g.

4.  Blonnik pokarmowy

Zawarto$¢ blonnika pokarmowego w produktach LCD i VLCD nie moZe by¢ mniejsza niz 10 g i nie moze przekraczaé
30 g w calodziennej diecie.

5. Witaminy i skladniki mineralne

Produkty LCD i VLCD pokrywajq catkowite dzienne zapotrzebowanie przynajmniej na: 100 % ilosci witamin i sklad-
nikéw mineralnych wymienionych w tabeli 1.



C 332 E[208

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.11.2013

Czwartek, 14 czerwca 2012 r.

Tabela 1
Witamina A (ng RE) 700
Witamina D (ng) 5
Witamina E (mg-TE) 10
Witamina C (mg) 45
Tiamina (mg) 1,1
Ryboflawina (mg) 1,6
Niacyna (mg-NE) 18
Witamina B6 (mg) 1,5
Folian (1g) 200
Witamina B12 (ng) 14
Biotyna (ng) 15
Kwas pantotenowy (mg) 3
Wapri (mg) 700
Fosfor (mg) 550
Potas (mg) 3100
Zelazo (mg) 16
Cynk (mg) 9,5
Mied? (mg) 1,1
Jod (ng) 130
Selen (ng) 55
Sod (mg) 575
Magnez (mg) 150
Mangan (mg) 1
Tabela 2
WZOR ZAPOTRZEBOWANIA NA AMINOKWASY ()
/100 g biatka
Cystyna+metionina 1,7
Histydyna 1,6
Izoleucyna 1,3
Leucyna 1,9
Lizyna 1,6
Fenyloalanina-+tyrozyna 1,9
Treonina 0,9
Tryptofan 0,5
Walina 1,3

() Swiatowa Organizacja Zdrowia. Wymogi dotyczqce wartosci energetycznej i zawartosci protein. Sprawozdanie ze wspdlnego
posiedzenia FAO/WHO/UNU. Genewa: Swiatowa Organizacja Zdrowia, 1985. (WHO Technical Report Series, 724).

[Popr. 82]
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